Муниципальное казенное общеобразовательное учреждение

Хлебородненская средняя общеобразовательная школа

	Рассмотрена и рекомендована к использованию на заседании методического объединения учителей гуманитарного цикла
протокол № 1 

от «26» августа 2016г.                                                                                    


	Принята 

педагогическим советом МОУ Хлебородненская СОШ

протокол № 1 

от «31» августа 2016г.                                                                                    


	«Утверждаю»                                   

Директор МОУ Хлебородненская СОШ  ________ Н.В.Незнамова                                      

приказ № 34
от «31» августа 2016г.                                        


Рабочая программа

по ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 
для 11 класса
(общеобразовательное обучение)

Составитель:  учитель иностранного языка
Бакотина Ю.В.
Количество недельных часов   3    


          Количество часов в год 105


Уровень рабочей программы    базовый

Классификация рабочей программы   модифицированная

Нормативно-правовые документы, на основании которых разработана рабочая программа

· Федеральный компонент государственного образовательного стандарта, утвержденный Приказом Минобразования РФ № 1089 от 05.03.2004.

· Примерная программа среднего (полного)  общего образования по немецкому языку (базовый уровень), рекомендованная Министерством образования и науки РФ/письмо № 03-1263 от 07.07.2005.

· Приказ Министерства образования Российской Федерации № 1312 от 09.03.2004 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования ( в ред. Приказов Минобрнауки России от 20.08.2008 №241, от 30.08.2010 №889, от 03.06.2011 №1994, от 01.02.2012 №74).

· Приказ Министерства образования Российской Федерации № 1312 от 09.03.2004 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования ( в ред. Приказов Минобрнауки России от 20.08.2008 №241, от 30.08.2010 №889, от 03.06.2011 №1994, от 01.02.2012 №74).

· Приказ Департамента образования, науки и молодёжной политики Воронежской области от 27.07.2012г. №760 «Об утверждении регионального базисного  учебного плана  и примерных учебных планов для образовательных учреждений Воронежской области, реализующих государственные образовательные стандарты начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования» с изменениями  от 30.08.2013г. №840 «О внесении изменения в приказ департамента образования, науки и молодежной политики Воронежской области от 27.07.2012 № 760»

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г.  № 253  «Об утверждении Федерального перечня учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации  имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования».

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 26 января 2015г. №38 «О внесении изменений в федеральный перечень учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации  имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования, утверждённый приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г.  № 253».

·   Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 21 апреля 2016г. №459 «О внесении изменений в федеральный перечень учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации  имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования, утверждённый приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г.  № 253».

· Основная образовательная программа среднего общего образования МКОУ Хлебородненской СОШ на 2015-2017г.г.
с. Хлебородное
2016 г.
ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ 

УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА "ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК"

В результате изучения иностранного языка на базовом уровне ученик должен:

знать/понимать:

- значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

- значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

- страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

уметь:

говорение:

- вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

- рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

аудирование:

- относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;

чтение:

- читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, - используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь:

- писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

- общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;

- получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;

- расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;

- изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России;

- понимания взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которых лежат знания по данному учебному предмету.

СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА "ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК"

Beginnen wir mit den Sommererinnerungen. Oder? (Wiederholung). - Вспоминаем каникулы.
Летние каникулы российских и немецких школьников. Какими впечатлениями о каникулах учащиеся могут поделиться друг с другом? Что делают учащиеся в свободное время на каникулах? Погода летом.
Kapitel 1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles? Повседневная жизнь молодёжи в Германии и России.

Из чего состоит повседневная жизнь? Старшая ступень обучения в школах России и Германии: какие существуют отличия? Как учащиеся готовятся дома к занятиям и контрольным работам. Помощь родителям по хозяйству. Есть ли у школьников домашние обязанности, если да, то какие? С какими проблемами сталкиваются школьники при проведении свободного времени. Карманные деньги, как их можно расходовать? Как можно заработать карманные деньги? Семейный бюджет, из чего он складывается? Увлечения школьников, в частности компьютером. Крупный универсальный магазин. Покупки в магазине. Как выпроводите выходные? Часто ли вы проводите их вместе с родителями, братьями и сестрами. Что входит в понятие «повседневная жизнь».
Какое место в ней занимает школа и свободное время. Как молодёжь в Германии и России проводит выходные. Покупки в универмаге.

Kapitel 2. Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben? Искусство театра и кино. Какую роль они играют в нашей жизни?

Жанры театрального искусства и искусства кино. История возникновения театрального искусства. Развитие театра в Германии. Бертольд Брехт и его театр. 
Знаменитые актеры мирового кино. Истории киноискусства в Германии после Второй мировой войны. Приглашение в кино/ театр. Впечатление от просмотренного спектакля/фильма. Какие театры Берлина предпочитает молодежь? 
Большой театр и русский классический балет. Что мы можем почерпнуть из фильмов и спектаклей? Какую роль играют театр и кино в нашей жизни? Популярные немецкие актеры кино. Мой любимый актер/ актриса. Современные немецкие фильмы. 
Kapitel 3. Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folge? Научно-технический прогресс.

История науки и техники. Кто такой ученый, чем он занимается? Некоторые всемирно известные ученые. Научно-технический прогресс, что он нам дал? Открытия ХХI века. Какие они? Изобретатели и путешественники. Природные катаклизмы: извержения вулканов, вихри. Природные катастрофы, вызванные естественными причинами (развитие Земли, атмосферные явления). 
Kapitel 4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellet sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet? Мир будущего. Какие требования он предъявляет нам?

Какие противоречия между человеком и природой возникают из-за научно-технического прогресса? Какие проблемы они вызывают? Какие варианты решения проблем цивилизации предлагает наука? Что ждет нас в будущем? Какими качествами должен обладать человек будущего? Как вы представляете себе мир в будущем? Какие изменения его ожидают? Генные технологии: надежда спасти население Земли от голо да или угроза жизни? Какие профессии выбирают сверстники из Германии? Не всегда удается найти свой путь после школы. Поиски профессии могут затянуться. Как обстоит дело с выбором профессии? Кто может помочь сделать этот выбор? Как это делают немецкие сверстники? Как влияет хобби человека на выбор профессии? Какие профессии популярны среди немецкой молодежи? «Какие новые направления предлагают своим абитуриентам университеты Германии? 
Какие документы нужны для того, чтобы поступить в средние и высшие учебные заведения Германии? 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№ п\п
	Тема
	Количество часов
	Контрольные мероприятия

	1.
	Beginnen wir mit den Sommererinnerungen. Oder? (Wiederholung)
	4
	-

	2.
	Kapitel 1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles?
	24
	Урок №26 - Контрольная работа№1

	3.
	Kapitel 2. Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben?
	20
	Урок №46 - Контрольная работа№2

	4.
	Kapitel 3. Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folge?
	26
	Урок №64 - Контрольная работа№3

	5.
	Kapitel 4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellet sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet?
	28
	Урок №98 – Итоговая контрольная работа

	Итого:
	102
	


[image: image1.png]



PAGE  
4

